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Il POLSKI

DROGA KLIENTKO,
DROGI KLIENCIE!

Serdecznie gratulujemy i bardzo dziekujemy, iz
zdecydowata$/zdecydowates sie naby¢ lunete
celowniczg KAHLES!

Zanim uzyjesz jej| po raz pierwszy, prosimy o
przeczytanie niniejszej instrukcji uzytkowania.

Wszelkie dane techniczne i szczegétowe wymiary
krzyza celowniczego dla produktéw KAHLES K
znajdziesz online na stronie kahles.at.

Gdybys miaf dalsze pytania dotyczqce produktu,
skontakiuj sie prosze z autoryzowanym
przedstawicielem KAHLES lub z rusznikarzem, albo
zwré¢ sie bezpodrednio do naszego dziafu pomocy.

Zyczymy Ci zadowolenia z Twojej nowej optyki

KAHLES!

Twoj zespot KAHLES
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1 PRZEGLAD ELEMENT()W OBStUGI
1 OPCJI USTAWIEN

IS
W zaleznosci od modelu

1 - korekta dioptrii 5 - wiezyczka regulacji pionowej

2 - pierscieri regulacji 6 - wiezyczka regulacji poziomej
powiekszenia 7 — wskaznik funkciji obrotu

3 - pokretto regulacji paralaksy 8 - pokrywa gniazda baterii

4 - wiezyczka regulacji 9 — zabezpieczenie przed
podswietlenia/ pokretto przestawieniem regulacji
podswietlenia krzyza bocznej ,Twist Guard” w
celowniczego modelach K318i, K525i i K328i

2 MONTAZ | WSKAZOWKI UZYTKOWE
Lunety celownicze KAHLES sq wodoszczelne i majq wytrzy-
mafq konstrukcje. Mimo tego zalecamy, by chroni¢ lunete
celowniczg przed wplywem czynnikéw zewnetrznych i
uderzeniami. Nalezy zwréci¢ uwage przede wszystkim na
staranne obchodzenie sie z przyrzgdami do regulacji,
soczewkami i okularami.

W celu zapewnienia kompatybilnosci lunety z broniq oraz
prawidtowego dziafania, prosimy powierzy¢ montaz lunety
kompetentnemu rusznikarzowi.

Przed uzyciem lunety prosimy o przeczytanie naszych
informaciji dotyczqcych bezpieczenstwa.
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INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Aby wykluczy¢ uszkodzenie oczu, nalezy koniecznie
unika¢ bezposredniego pafrzenia przez lunete w storfice
lub jasne zrodta swiatta.

Prosimy zabezpieczy¢ swojq lunete w razie nieuzywa-
nia przed intensywnym promieniowaniem sfonecznym i
przechowywac jq w suchym miejscu.

Nalezy zwréci¢ uwage na podang minimalng odle-
glos¢ oka od lunety.

Naprawy mogq by¢ przeprowadzone wyltqcznie przez
firme KAHLES, w przeciwnym razie wygasajq wszelkie
prawa gwarancyjne.

Luneta powinna by¢ zamontowana przez profesjonal-
nego rusznikarza lub osobe bedqcqg ekspertem w zakre-
sie monfazu.

Aby unikng¢ jakichkolwiek uszkodzen, $ruby zastoso-
wanego montazu lunety wolno docigga¢ maks. z sifq
240 Ncm /21 in lbs.

Prosimy koniecznie pamigta¢ o tym, aby sprawdzi¢, czy
broA jest roztadowana, zanim przeprowadzane bedg
ustawienia na zamontowanej lunecie.

4 CENTROWANIE MECHANICZNE

W stanie fabrycznym zamontowany krzyz celowniczy
wycentrowany jest mechanicznie (pozycja $rodkowal.
Gdybys jednak chciat go przestawi¢, postepuj w ponizszy
sposob:

1.

Obré¢ pokretto regulacji pionowej lub poziomej w
jednym kierunku az do kohca zakresu regulacji mecha-
nicznej (ogranicznikal.

. Obro¢ teraz pokretto nastawcze w przeciwnym kierun-

ku, liczgc przy tym fgczng ilos¢ kliknig¢ do korica zakre-
su regulacji mechanicznej (ogranicznika).

llos¢ kliknie¢ podzielona na pofowe odpowiada do-
ktadnie srodkowemu ustawieniu krzyza celowniczego.



4.

Powtérz te czynnosé rédwniez dla drugiej wiezyczki re-
gulacyjnej, aby uzyska¢ kompletne wycentrowanie (w
pionie i w poziomie).

Uwaga - nie stosuj duzej sity mechanicznej przy ustawianiu
wiezyczek regulacyjnych!

KOREKTA DIOPTRII, USTAWIANIE
OSTROSCI, POWIEKSZENIE | USTAWIENIE
PARALAKSY

Dzieki wbudowanej korekcie dioptrii  dostosujesz
ostro$¢ obrazu do swojego oka. W tym celu obracaj
pierécien nastawczy korekty dioptrii (1) w kierunku +/~
(w lewo/prawo), dopéki nie bedzie widoczny catko-
wicie ostry krzyz celowniczy.

Obracajgc  pierécien  regulacji  powigkszenia (2),
zmienisz powiekszenie, Obracanie w prawq strone
powoduje mniejsze, w lewq strone wieksze powiek-
szenie.

Obracaj pokretto regulacji paralaksy (3), dopoki nie
uzyskasz ostrego obrazu. Optymalne ustawienie
zostanie uzyskane wéwczas, gdy krzyz celowniczy i
obraz nie poruszajq sie wzgledem siebie, gdy zmie-
niasz pozycje oka w stosunku do okularu. Aby uzyska¢
jok najdokfadniejsze ustawienie, zalecamy uzy¢ do
tego celu maksymalnego powigkszenia lunety.
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6 USTAWIANIE PUNKTU ZEROWEGO
REGULACIJI
Aby zapewni¢ prawidfowe dziatanie, zalecamy profesjo-
nalny montaz lunety przez rusznikarza lub osobe bedgcg
ekspertem w zakresie montazu. Uwaga - aby uniknge
jakichkolwiek uszkodzen, $ruby zastosowanego montazu
lunety wolno docigga¢ maks. z sitg 240 Nem /21 in lbs!
Po fachowym zamontowaniu i wstepnej regulacji lunety
przez rusznikarza, mozna iq przystrze\ic’. Przy przysirzehwo—
niu lunety na stanowisku strzeleckim mozna ustali¢ zgdang
pozycie skupienia przestrzelin i odlegios¢ strzafu poprzez
obracanie pokretef regulacji pionowej i poziomej. Korekta
regulacji odpowiadajgca  pojedynczemu  kliknigciu  na
odcinku 100 m oraz kierunek korekty wygrawerowane sq
na wiezyczkach regulacji pionowej i poziome;.
Po ustaleniu preferowanego punkiu skupienia przestrzelin,
mozna nastepnie ustawi¢ regulacje pionowq i poziomg na
te warto$¢ lub wyzerowaé jq. Strzatka z opisem ,Up" na
wiezyczce regulacji pionowej oraz strzatka z napisem ,R”
na wiezyczce regulacji poziomej oznaczajg kierunek
obrotu w celu przesuniecia punkiu skupienia przestrzelin w
gére (,Up") lub w prawo (,R").

6.1 Zerowanie K16i, K18ii K18i-2

Po dostosowaniu lunety do broni mozna przeprowadzi¢
ustawienie punktu zerowego. W tym celu nalezy poste-
powaé w ponizszy sposéb:

1. Przytrzymaj palcami dane
pokreffo regulacyine

2. Uzyj monety lub puste
tuski i odkre¢ $rube zaci-
skowq (1) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara

3. Srube zaciskowq luzuj tyl-
ko na t\/\e, Gb\/ pierécien llustracja przyktadowa
indeksowy (3] obracat sie swobodnie i bez klikania




4. Nastepnie obro¢ pierscien indeksowy (3) cyfrg O na
oznaczenie indeksu na lunecie

5. Przytrzymaj razem pierécien indeksowy (3) i pokretto re-
gulacyjne (2] i dociggnij z powrotem $rube zaciskowg
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Aby unikngé bfe-
dow regulacii, prosimy zwrécié¢ szczegdlng uwage na
to, aby podczas blokowania nie doszfo do niepozqda-
nego obrécenia (styszalne klikniecie)

6. Lunefa jest teraz wyregulowana na nowy punkt skupie-
nia przestrzelin czy tez ,wyzerowana”

Uwaga - nie stosuj duzej sity mechanicznej przy ustawianiu
wiezyczek regulacyjnych!

6.2 Zerowanie regulacji pionowej K318i, K624i,
K525i, K328i oraz K1050 MOAK

Za pomocqg dotgczonego klucza imbusowego poluzuj
$ruby mocujgce o ok. 1-3 obroty (uwaga - nie wykrecaj
catkowicie érub) na wiezyczce regulacji pionowej tak, aby
uzyska¢ mozliwoé¢ swobod-
nego obracania pokreffa bez
klikania. Nasfepnie obré¢ wie-
zyczke w dot do konca zakresu
regulacji mechanicznej (ogra-
nicznika). Bedzie sie ona znaj-
dowaé okofo 3 lub 4 kliknie¢
llustracja przykladowa ponize] oznaczenia zerowego
na skali indeksowej. Teraz obré¢ pokretto oznaczeniem
zera na wskaznik zerowy na obudowie lunety. Przytrzymaj
pokretfo doktadnie w tej pozycji i z powrotem dociggnij
obie $ruby za pomocg dofgczonego klucza imbusowego
(maksymalnie 1T Nm /8 in lbs). Regulacja pionowa zostafa
w ten sposéb ,wyzerowana”.

Mechaniczny punkt zerowy (ogranicznik) znajduie sie 3 lub
4 kliknigcia ponizej wskaznika zerowego. Ta cecha umozli-
wia szybkie i intuicyjne odnalezienie wskaznika zerowego



(np. przy stabych warunkach oswietleniowych) oraz
dokiadne dostosowanie do szczegélnych warunkéw (na
przykfad wysokie temperatury czy blizej potozone cele).

Uwaga - nie stosuj duzej sity mechanicznej przy ustawianiu
wiezyczek regulacyjnych!

6.2a Zerowanie regulacji poziomej K318i, K624i,
K525i, K328i oraz K1050 MOAK

Aby wyzerowa¢ regulacie poziomg na zadany punkt
skupienia przestrzelin, poluzuj za pomocq dolgczonego
klucza imbusowego obie $ruby
mocujqce o ok. 1-3 obroty (uwaga
— nie wykrecaj catkowicie $rub), a
nasfepnie obré¢ wiezyczke ozna-
czeniem zera na wskaznik zerowy
na obudowie lunety. Przytrzymaj
pokreffo doktadnie w tej pozycji i z

\ 07/
powrotem dociggnij obie $ruby za ‘-\r;},-,-"-"?'
pomocq dofgczonego klucza imbu- llusiracja przykladowa

sowego (maksymalnie T Nm /8 in lbs). Regulacja pozioma
zostala w ten sposdb ,wyzerowana”.

Uwaga - nie stosuj duzej sity mechanicznej przy ustawianiu
wiezyczek regulacyjnych!

6.2b Przywracanie ustawien fabrycznych (petny
zakres regulacji pionowej) dla K318i, K624i,
K525i, K328i oraz K1050 MOAK

1. Obré¢ wiezyczke regulacji pionowej (5) w gére, az do
ogranicznika mechanicznego.

2. Za pomocq dofgczonego klucza imbusowego poluzuj
$ruby mocujgce o ok. 1-3 obroty [uwaga — nie wykre-
caj catkowicie $rub) na wiezyczce regulacji pionowej
tok, aby uzyska¢ mozliwos¢ swobodnego obracania
pokretfa bez klikania.



3. Nastepnie obré¢ wiezyczke regulacji pionowej w
gore do korca zakresu regulacji mechanicznej (ogra-
miczniko).

4. Z powrotem dociggnij obie $ruby za pomocqg dofgczo-
nego klucza imbusowego (maksymalnie T Nm /8 in Ibs).

5. Obro¢ wiezyczke regulacji pionowej w dét do korca
zakresu regulacji mechanicznej (ogranicznikal.

6. Za pomocq dotgczonego klucza imbusowego poluzuj
$ruby mocujgce o ok. 1-3 obroty ([uwaga — nie wykre-
caj catkowicie $rub) na wiezyczce regulacji pionowej
tak, aby uzyska¢ mozliwos¢ swobodnego obracania
pokretfa bez klikania.

7. Nastepnie obro¢ wiezyczke regulacji pionowej w
dét do korica zakresu regulacji mechanicznej (ogra-
nicznika).

8. Z powrotem dociggnij obie $ruby za pomocq dotgczo-
nego klucza imbusowego (maksymalnie T Nm /8 in Ibs).

Q. W ten sposéb zlikwidowates funkcie zero stop i z
powrotem dostepny jest petny zakres regulacii.

WSKAZOWKA: Ogranicznik mechaniczny znajduje sie
okoto 3, 4 kliknie¢ ponizej zera. Ta funkcja umozliwia indy-
widualne dostosowanie do szczegélnych warunkéw, jak na
przykiad podwyzszone temperatury zewnetrzne czy blizej
potozone cele.

Uwaga - nie stosuj duzej sity mechanicznej przy ustawianiu
wiezyczek regulacyjnych!

6.3 Zerowanie regulacji pionowej w
K1050 i K1050i FT

Za pomocq dofgczonego klucza imbusowego poluzuj
$ruby mocujgce o ok. 1-3 obroty (uwaga - nie wykrecaj
catkowicie $rub) na wiezyczce regulacji pionowej tak, aby
uzyska¢ mozliwosé swobodnego obracania pokretta bez
klikania. Nastepnie obré¢ wiezyczke oznaczeniem zera w
dét na wskaznik zerowy na obudowie lunety. Przytrzymaij



pokreffo doktadnie w tej po-
zycji i z powrotem dociggnij
obie $ruby za pomocq dotg-
czonego klucza imbusowego
(maksymalnie T Nm /8 in Ibs).
Regulacja pionowa zostata w

ten sposdb ,wyzerowana”. llustracja przykiadowa

n Uwaga - nie stosuj duzej sity mechanicznej przy ustawianiu

wiezyczek regulacyjnych!

6.3a Zerowanie regulacji poziomej w
K1050i K1050i FT

Aby wyzerowa¢ regulacje poziomq na

quony punkl skupienio przesvzehn,

llustracja
przykladowa

poluzuj za pomocq dolqczonego
klucza imbusowego obie $ruby mocu-
iace o ok. 1-3 obroty (uwaga - nie
wykrecaj catkowicie érub), a nastepnie
obré¢ wiezyczke oznaczeniem zera
na wskaznik zerowy na obudowie
lunety. Przytrzymaj pokreffo dokfadnie
w tej pozycji i z powrotem dociggnij
obie $ruby za pomocg dofgczonego klucza imbusowego
(maksymalnie T Nm /8 in |bs). Regulacja pozioma zostafa
w fen sposéb ,wyzerowana”.

Uwaga - nie stosuj duzej sity mechanicznej przy ustawianiu
wiezyczek regulacyjnych!

7 USTAWIANIE REGULACIJI PIONOWEJ I
POZIOMEJ

Lunety KAHLES majq regulacje pionowq i poziomaq. Przy

obracaniu pokretfa wyczuwalne jest mechaniczne klikniecie

i rdwnoczednie stychad jego dzwiek. Kazde pojedyncze

klikniecie przesuwa punkt skupienia trafier w odpowied-

nim kierunku, kiéry jest odwzorowany czy tez wygrawero-



wany na wiezyczkach. W przypadku K4i regulacja jest
mozliwa tylko przy uzyciu monety lub fuski.

Uwaga - nie stosuj duzej sity mechanicznej przy ustawianiu
wiezyczek regulacyjnych!

8 WSKAZNIK FUNKCJI OBROTU POKRETEA

Podwéjna wiezyczka obrotowa

Na wiezyczce regulacji pionowej umieszczone sq dwie
rézne skale liczbowe (X), aby méc precyzyjnie wybraé
opcie regulacii. Jesli wskaznik funkcji obrotu pokretta (7) nie
wystaje ponad obudowe wie-
zyczki i konczy sie réwno z nig,
wéwcezas uzywana jest dolna
skala liczbowa (pierwszy po-
ziom obrotu). Jesli wskaznik funk-
cji obrotu pokreffa wystaje ponad
obudowe  wiezyczki  (okofo

llustracja przyktadowa
2 mm), wéwczas uzywana jest

gérna skala liczbowa (drugi poziom obrotu).

W K318i | K525i | K328i podnoszenie wskaznika funkcii
obrotu pokretta jest przedstawione graficznie za pomocg
wzoszqcej sie kreski umieszczonej w dolnej skali liczbowe
(pierwszy poziom obrotu) na wiezyczce.

Potréjna wiezyczka obrotowa

Na wiezyczce regulacji pionowej umieszczone sq frzy
rézne skale liczbowe (X), aby
méc  precyzyjnie  wybraé
opcie regulacii. Jesli wskaz-
nik funkcji obrotu pokretta (7)
nie wysfaje ponad obudowe
wiezyczki i kofczy sie réwno
z nig, woéwczas uzywana
jest dolna skala liczbowa
(pierwszy poziom obrotu). Jesli wskaznik funkcji obrotu po-
kretta wystaje ponad obudowe wiezyczki na ok. 1 mm

llustracja przyktadowa
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(czerwony), wéwczas uzywana jest srodkowa skala licz-
bowa (drugi poziom obrotu). Jesli wskaznik funkcji obrotu
pokretta wystaje ponad obudowe wiezyczki na ok. 2 mm
(biaty lub czerwony), wéwczas uzywana jest najwyzej
potozona skala liczbowa (trzeci poziom obrotu).

9 ZABEZPIECZENIE PRZED
PRZESTAWIENIEM
~TWIST GUARD”

Lunety K318i | K525i | K328i wy-

posazone sq W innowacyjne i opa-

tentowane zabezpieczenie przed
przestawieniem regulacji poziomej

Jwist Guard”. Dzieki swobodnie ,

obracajqcej sie ostonie zapobiega llustracia przykladowa

ono niezamierzonemu przestawieniu regulacji poziome;.

10 OBSLUGA PODSWIETLENIA KRZYZA
CELOWNICZEGO

Wiele lunet KAHLES wyposazonych jest w podéwietlany
krzyz celowniczy. Aby wigczy¢ podswietlenie krzyza celow-
niczego, obré¢ pokreffo podswietlenia zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. Intensywno$¢ oéwietlenia bedzie zwigk-
sza¢ sie lub zmniejsza¢, gdy bedziesz obracat pokretto
podséwietlenia zgodnym z ruchem wskazéwek zegara lub
odwrotnie. Podéwietlenie krzyza celowniczego zostanie
wylqczone, gdy obrécisz pokretto przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara do ogranicznika mechanicznego lub tez
do oznaczenia O na obudowie.

T

W zaleznosci od modelu (ilustracje przedstawiajq od lewej do praweij: K318i, K4i i K16i)
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Wszystkie nasze modele K wyposazone sq w funkcje
automatycznego wylgczania. Jesli regulacia josnosci nie
odbedzie sie w ciggu 2 godzin, podséwietlenie krzyza
zostanie automatycznie wylgczone. Aby z powrotem
vaktywni¢ podswietlenie krzyza po automatycznym wyfq-
czeniu, nalezy obroci¢ pokretfo podéwietlenia w pozycie
wyl.”, a nastepnie wigczy¢ z powrotem podséwietlenie
krzyza. Aby w miare mozliwosci zapobiec wyczerpywaniu
baterii, nalezy zawsze wylgczaé podswietlenie krzyza
celowniczego, gdy nie jest uzywane.

10.1 Funkcja MAX LIGHT K18i i K18i-2

Podswietlenie krzyza K18i | K18i-2 ofe-
ruie dodatkowq funkcje ,MAX LIGHT”,
ki¢ra gwarantuje doskonatq widoczno$é¢
znaku celowniczego nawet przy silnym
storcu. Funkcja ,MAX LIGHT" wymaga
wiekszego poboru napiecia, dlatego
skraca czas funkcjonowania baterii.

llustracja
przykladowa

11 WYMIANA BATERII

Bateria zamontowana jest w pokrywie regulaciji podswie-

flenia.

Aby wymieni¢ baterie, nalezy postepowaé w ponizszy
"Bl sposob:
1. Wylqcz podswietlenie krzy-

za celowniczego

2. Odkre¢ pokrywe baterii
- : (w zaleznosci od modelu
N \\. ’ recznie lub za pomocq
: losracio monely) przeciwnie do
przykladowa ruchu wskazéwek zegara

3. Wyijmij zuzytq baterie



4. Wiéz nowq baterig, uwazajgc koniecznie na fo, aby
strona oznaczona symbolem ,+" skierowana byta w

goére [patrzqce z goéry).
5. Wiz pokrywe baterii, a nastepnie przykre¢ jq zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara.

Uwaga! Stosuj wytqcznie baterie typu CR 2032.
W lunecie K16i | K18i | K18i-2 w osfonie regulaciji pozio-
mej umieszczona jest zapasowa bateria.

Utylizacja zuzytej baterii

Nie wolno wyrzuca¢ baterii do odpadéw komunal-
nych — jestes zobowigzany ustawowo do zwrécenia
zuzytych baterii. Zuzyte baterie mozna zwrdci¢
bezptatnie w poblizu (np. w sklepie lub w punkcie
zbiérki odpadéw). Baterie oznaczone sq przekre-
slonym symbolem pojemnika na $mieci oraz symbo-
lem chemicznym substanciji szkodliwej, a mianowicie ,Cd" dla
kadmu, ,Hg" dla rteci i ,Pb” dla ofowiv. Poméz chroni¢ naszq
nature | $rodowisko przed zanieczyszczeniem przez szkodliwe
czynniki.

12 DOLACZONE NARZEDZIA DLA K318i,
K525i ORAZ K328i

W pokrywie baterii lunety K318 |

K525i | K328i umieszczony jest

klucz imbusowy KAHLES. Przy

jego pomocy mozna obstugiwa¢

$ruby wiezyczki regulacji piono- llusracia

wej i poziome;j. T przyktadowa

13 MONTAZ THROW LEVER K18i i K18i-2

Do lunety K18i | K18i-2 dotqgczone sq dwie rézne dzwignie
THROW LEVER. Sq tatwo wymienialne, a ich pozycja na
pokretle moze by¢ dopasowana do indywidualnych
preferencji. W tym celu nalezy poluzowaé $rube typu Torx
do momentu, w kiérym bez oporu $ciggngé mozna



llustracja przyktadowa

dzwignie. Nastepnie nalezy nafozy¢ inng dzwignie i
dokreci¢ $rube w zqdanej pozycii. Srube nalezy dokrecac
recznie i z wyczuciem.

14 CZYSZCZENIE
Wszystkie elementy i powierzchnie naszych produkiow
wykonane sq tak, aby byly fatwe w pielegnacii.

Czyszczenie soczewek

Dzieki specjalnej powloce zewnetrznej KAHLES czyszcze-
nie soczewek obiekiywu i okularu jest znacznie ufatwione.
Aby zagwarantowaé stalg jakos¢ optyczng soczewek,
nalezy chroni¢ powierzchnie szklane przed zabrudzeniami,
olejem i smarem. W celu wyczyszczenia nalezy najpierw
usunq¢ wieksze czgsteczki brudu za pomocq pedzelka
do czyszczenia optyki. Nastepnie zalecamy gruntowne
czyszczenie wylgcznie z uzyciem dofgczone $ciereczki
do czyszczenia optyki KAHLES ™.

Czyszczenie powierzchni metalowych
Do czyszczenia elementéw metalowych i obudowy zale-
camy uzycie miekkiej, czystej éciereczki.

* Dofqczona $ciereczka do czyszczenia optyki KAHLES
powinna by¢ sfosowana wylgcznie do czyszczenia
wrazliwych soczewek i okularéw. Utrzymuj éciereczke
zawsze w czystosci, gdyz czgsteczki brudu mogg
uszkodzi¢ powierzchnie soczewek. Gdyby $ciereczka
byla zabrudzona, moze zosta¢ wyprana w cieptym
roztworze mydia i wody, a nastepnie wysuszona na



powietrzu. W celu wyczyszczenia powierzchni szkla-
nych korzystaj zawsze wylqcznie ze $ciereczki do
czyszczenia optyki KAHLES lub specijalnej ciereczki do
czyszczenia optyki.

15 PRZECHOWYWANIE
Zalecamy przechowywanie lunety w suchym i ciemnym
miejscu. Gdyby luneta byt mokra lub wilgotna, to przed
schowaniem nalezy jq osuszy¢.

16 ZGODNOSC
Urzqdzenie jest zgodne z dyrektywami EU
2011/65/EU, 2012/19/EU i 2014,/30,/EU.
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Odwiedz nas réwniez na naszej stronie internetowej

Wszelkie dane sq wartosciami typowymi. Zastrzegamy sobie mozliwos¢
zmian w zakresie wykonania i dostawy oraz btedéw drukarskich.
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